
 Columpio

REB nido
JREB00010

La línea de juegos REB esta totalmente pensada con criterios de ecodiseño y jugabilidad
abierta. Juegos fabricados a partir de perfiles de RebNEW plástico 100% reciclados y
reciclables, recuperado de la fracción de envases de la recogida selectiva. Teniendo en
cuenta que los residuos plásticos tardan entre 100 y 1.000 años para llegar a a degradarse,
con esta reutilización creativa, fomentamos la economía circular.

Columpio con asientos planos: Columpio compuesto con perfiles de plástico reciclado,
travesaño de acero 

A=7100mm 20.6m2 1.30m 2

B=2900mm

Ficha de proyecto | CAD | Instrucciones montage | Imagen HD
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https://benito.com/es/download/BENITO_fitxa-projecte-jreb00010
https://benito.com/es/download/BENITO_planol-cad-jreb00010
https://benito.com/es/download/BENITO_instruccions-muntatge-jreb00010
https://benito.com/es/download/BENITO_instruccions-muntatge-jreb00010
https://benito.com/img/productes/imgProducte/JREB00010-1400.png


Materiales:

Estructura, Paneles estructurales, RebNEW: Plástico reciclado al 100% es un material con una tonalidad ocre oscuro o gris claro
que se aplica para que el material quede coloreado en masa. Esto, juntamente con su acabado superficial irregular, hace que el tablón
sea extremadamente duradero dado que disimula perfectamente las posibles rayadas causadas por acciones de vandalismo. No
requiere mantenimiento, no se astilla ni se agrieta, tampoco se pudre ni se reseca.

Resistencia a la intemperie.
Resistente a aceites, ácidos y agua de mar.
No se degrada. No se astilla.
Antigraffiti.
Resistente a la humedad, no absorbe agua, de secado rápido.
ECOLÓGICO proviene de producto reciclado y a la vez es reciclable.
Larga vida útil.
100% Reciclable.
Sin contaminantes.
Fabricado de plásticos reciclados de alta calidad.

Piezas metálicas, Metal: Acero galvanizado en caliente.

Cadenas: Eslabones de 5mm de acero inoxidable AISI 304.

Tornillería: Tornillería electro galvanizada y de acero inoxidable 8.8 DIN267, AISI-304

Ninguno de los materiales necesita tratamiento especial para su eliminación.
Si el equipo está sujeto a un uso severo, se debe incrementar el plan de mantenimiento.
No usar el producto antes de finalizar la instalación/mantenimiento.
Consultar instrucciones de mantenimiento.

Pieza más grande (mm): 2400x400x400 / Pieza más pesada (kg): 26

ZONA DE IMPACTO: Superficie de seguridad requerida. Se aconseja el revestimiento del suelo según la norma EN1176-1:2017
Disponibilidad de repuestos: 10 años

Tornillería de anclaje al suelo no incluida.

Funciones Ludicas:
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Reb nido
JREB00010

BENITO
–Play

T +34 938 5 21 000

www.benito.com

BENITO –Urban –Light –Play –Covers

0

S= 17.4 m²             H= 1,3 m
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Instrucciones de montaje
Instructions de montage
Assembly instructions

JREB00010

Reb 10 seats



Area de seguridad:
Safe area:
Aire de sécurité:

Altura max. caida:
Maximum drop high:
Hauter maximale de chute:

Nº usuarios:
Number of users:
Nombre d'utilisateurs:

Edad:
Age:
Age:

17,4 m²

1300 mm

4

0 - 14
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BENITO –Urban –Light –Play –CoversBENITO –Urban –Light –Play –Covers
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HIC Altura de caída libre    
 Free height of fall    
 Hauteur de chute libre

S Área de impacto 
 Impact zone zone d´impact 
 Hauteur de chute libre

tecnica1
Texto tecleado
Revestimiento del suelo según norma EN - 1176-1:2017
Floor covering according to standard EN - 1176-1:2017
Revêtement de sol selon la norme EN - 1176-1:2017
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BENITO –Urban –Light –Play –Covers
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BENITO –Urban –Light –Play –Covers

Agujero para poste
Trou por le porteaux
Hole for post
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BENITO –Urban –Light –Play –Covers

SB
FIJACIÓN A TIERRA | FIXATION AU SOL | FIX ON THE FLOOR
1. Poste | Poteau | Post
2. Super�cie juego | Surface de jeu | Playing surface
3. Cemento | Scellement | Concrete H-200
4. Capa grave | Sous couche drainante | Grave layer

IMPORTANTE: para el montaje y cimentación del juego son necesarias
herramientas empleadas habitualmente en la construcción.

IMPORTANT: pour le montage et le scellement du jeu prévoir l'outillage de
maçonnerie courant.

IMPORTANT: for installation and foundation of the game are necessary
tools usually employed in the construction.
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BENITO –Urban –Light –Play –Covers
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M10

NEGRO

DIN 985
A10,5
DIN 125
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BENITO –Urban –Light –Play –Covers

SD
FIJACIÓN A SOLERA | FIXATION AU SOL | FIX ON CONCRETE

La super�cie de juego debe estar cubierta por un suelo que absorva el impacto, 
según normativa EN-1176-1:2017

La surface de jeu doit être recouverte de terre pour absorber l'impact, conformént
à la réglementation EN 1176-1: 2017

The playing surface must be covered by a �oor to avoid the impact, according
to standard EN-1176-1:2017




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BENITO –Urban –Light –Play –Covers

1
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BENITO –Urban –Light –Play –Covers

2
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BENITO –Urban –Light –Play –Covers

Piezas de recambio
Pièces de rechange
Spare parts

1.- E s t r u c t u r a   m a t e r i a l   H A H N - - - - - - - - -  - E - RE- 8 0 0   
2.- L a r g u e r o   d e   c o l u m p i o - - - - - - - - - - - - - -   F L 3 0 2 0 2 2 8 0  
3.- Asiento nido - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 125315
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BENITO –Urban –Light –Play –Covers

INSPECCIÓN PREVIA A SU USO

1.- Comprobar si se han respetado las distancias de seguridad marcadas en el plano adjunto.

2.- Limpiar e igualar las areas de seguridad de las distintas instalaciones de juego.

3.- Comprobar los aparatos de juego utilizandolos uno mismo.

4.- Comprobar que los tornillos y tuercas esten bien apretados, poniendo mayor atención a 
aquellos que por la naturaleza del juego son suceptibles de a�ojarse.

5.- Comprobar si todas las tuercas están debidamente apretadas, y los agujeros cubiertos por 
tapones.

6.- Revisar que los cimientos, se encuentran a la profundidad adecuada.

7.- Algunos modelos tienen unos travesaños provisionales atornillados a las patas inferiores con 
el �n de facilitar y asegurar el transporte de la estructura. Una vez instalado el conjunto retirar 
dichos travesaños.

INSPECTION AVANT UTILISATION

1.- Véri�er avant tout la liberté de la zone de sécurité telle que décrite au plan joint.

2.-Nettoyer et aplanir la zone en vérifant qu'elle ne se chevauche pas avec celle des autres jeux.

3.-Contrôler le bon fonctionnement des jeux en les assaillante vous-même

4.-Véri�er le serrage de chaque vis ou boulon avec une attention particulière aux axe de 
rotation et �xations des pieces en mouvement.

5.-Contrôles la présence des rondelles et des capuchons étanches.

6.-Véri�ez que les massifs de scellement sont assez profonds.

7.-Certains modèles ont des traverses temporaires vissées aux pieds inférieurs a�n de faciliter 
et sécuriser le transport de la structure. Une fois l'ensemble installé, retirez lesdites barres 
transversales.

INSPECTION PRIOR TO USE

1.- Check if you have the necessary clearances security marked on the 
attached map.

2.-Clean and level the security areas various gaming facilities.

3.- Check gaming devices using them yourself.

4.- Check that nuts and bolts are tight, paying more attention to those who 
by the nature of are susceptible to loose the game.

5.- Check that all bolts are properly tightened, and holes covered with 
gaps.

6.- Check that the foundation, are at the proper depth.

7.-Some models have temporary crossbars screwed to the lower legs in 
order to facilitate and secure the transport of the structure. Once the set is 
installed, remove said crossbars.
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